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1	 Važna 
bezbijednosna 
uputstva

Pročitajte i razumijte sva uputstva prije no što 
upotrijebite proizvod. Ako dođe do oštećenja 
uslijed nepoštivanja uputstava, garancija neće 
važiti.

Upoznajte ove bezbijednosne 
simbole

Upozorenje
	• Nikad ne uklanjajte kućište ovoga uređaja. 
	• Nikad ne podmazujte dijelove uređaja. 
	• Nikad ne stavljajte ovaj uređaj na drugu 

električnu opremu.
	• Držite ovaj uređaj daleko od sunčeve svjetlosti, 

otvorenoga plamena ili toplote.

	• Ne koristite ovaj uređaj blizu vode.
	• Instalirajte u skladu sa uputstvom proizvođača.
	• Ne instalirajte blizu bilo kojega izvora toplote, 

poput radijatora, grijalica, pećnica ili drugih 
uređaja (uključujući pojačala) koja proizvode 
toplotu.

	• Bezbijedno koristite proizvod u okruženju gdje 
je temperatura između 0°C i 45°C.

	• Koristite samo dodatke koje je odredio 
proizvođač.

	• Kada koristite kolica, budite oprezni prilikom 
pomjeranja kombinacije uređaja i kolica da 
izbjegnete poveđivanje uslijed prevrtanja.

	• Isključite ovaj uređaj tokom oluja sa 
grmljavinom ili kada ga nećete koristi duže 
vrijeme.

	• Obratite se kvalifikovanom servisnom osoblju 
za bilo koje servisiranje uređaja. Servisiranje 
je potrebno kada je proizvod oštećen na bilo 
koji način, na primjer, kada su strujni kabl ili 
utikač oštećeni, kada je prosuta tečnost preko 
uređaja ili su neki prijedmeti pali na uređaj ili 
je proizvod bio izložen kiši ili vlazi, kada ne radi 
kako treba ili vam je pao.

Napomena
	• Molimo da vodite računa da vaš uređaj 

sadrži ugrađene litijumske baterije. Kapacitet 
punjenja litijumski baterija će vremenom 
opadati uslijed njihove osobine pražnjenja. Da 
osigurate dugovječnost baterije vašega uređaja, 
preporučujemo punjenje ugrađene litijumske 
baterije do oko 50% na svakih šest mjeseci, kada 
ne koristite uređaj.
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2	 Vaš party zvučnik
Čestitamo vam kupovinu i želimo vam 
dobrodošlicu u Philips! Da biste u potpunosti 
uživali u prednostima podrške koju 
Philips nudi, registrujte svoj proizvod na 
www.philips.com/support.

Šta je u kutiji
Provjerite i identifikujte sadržaj paketa: 
	• Glavni uređaj x 1
	• Tip kabla C-C x 1 
	• Skraćeni priručnik x 1 
	• Bezbijednosni list x 1 
	• Garantni list x 1

Preuzmite Philips 
Entertainment aplikaciju

philips.to/entapp
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11	 : Pritisnite da promjenite režim svjetla 
zvučnika 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/
Isključeno.

12	 : Pritisnite da pokrenete Auracast RX 
režim. Pritisnite i zadržite na tri sekunde da 
pokrenete Auracast TX režim ili izađete iz 
njega.

13	 VOL (JAČINA ZVUKA): Podešavanje jačine 
zvuka.

14	ECHO+ (EHO+): Pritisnite da povećate 
nivo EHA.

15	GUITAR- (GITARA-): Pritisnite GUITAR- 
jednom da smanjite jačinu gitare. 
Pritisnite i zadržite GUITAR- da 
neprekidno smanjujete jačinu zvuka 
gitare.

16	GUITAR+ (GITARA+): Pritisnite GUITAR+ 
jednom da povećate jačinu zvuka 
gitare. Pritisnite i zadržite GUITAR+ da 
neprekidno povećavate jačinu zvuka 
gitare.

1	 : Pritisnite da uključite ili uđete u režim 
mirovanja.

2	 : Pritisnite da prebacite na Bluetooth režim. 
Pritisnite i zadržite na tri sekunde da prekinete 
Bluetooth vezu. Pritisnite dvaput da uđete u 
TWS režim uparivanja.

3	 MIC (MIKROFON): Ulaz za mikorofon.
4	 GUITAR (GITARA): Ulaz za gitaru.
5	 AUDIO IN (AUDIO ULAZ): AUDIO IN ulaz.
6	 USB: USB port.
7	 NAPAJANJE 5 V 2 A: Napajanje
8	 ECHO- (EHO-): Pritisnite da smanjite nivo 

EHA.
9	 MIC+ (MIKROFON+): Pritisnite MIC+ jednom 

da povećate jačinu zvuka mikrofona. Pritisnite 
i zadržite MIC+ da neprekidno povećavate 
jačinu zvuka mikrofona.

10	 MIC- (MIKROFON-): Pritisnite MIC- jednom da 
smanjite jačinu mikrofona. Pritisnite i zadržite 
MIC- da neprekidno smanjujete jačinu zvuka 
mikrofona.

Prijegled glavnoga 
uređaja
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17	BASS+ (NISKI+): Pritisnite da omogućite/
onemogućite Bass+.

18	 : Reprodukovanje/pauza kod 
Bluetooth/USB izvora.

19	 : Indikatori nivoa baterije  
(LED1/LED2/LED3/LED4).

3	 Početak
Instrukcije iz ovoga odjeljka uvijek slijedite po 
redu.
Ako kontaktirate Philips, od vas će biti zatražen 
broj modela i serijski broj ovoga uređaja. 
Broj modela i serijski broj nalaze se na zadnjem 
dijelu uređaja. Ovdje zapišite brojeve:
Model br. 	  
Serijski br. 	  

Uključivanje
Pritisnite  dugme na gornjem panelu da 
uključite/isključite zvučnik.

Punjenje ugrađene 
baterije

Povežite tip C utikač na zvučniku sa izlazom  
(5 V 2 A) koristeći tip kabla C-C.

Napomena
	• Do kraja napunite ugrađenu bateriju prije 

upotrebe. Svjetlo koje označava napajanje će 
svijetleti crveno.

	• Zvučnik će se isključiti kad nivo baterije bude 
manje od 5%.

	• Začuće se signal koji označava praznu bateriju 
na svaka tri minuta. LED oznaka kapaciteta 
baterije će sporo treperiti čim nivo bude manji 
od 10%.

TAX2000
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Oprez
	• Rizik od oštećenja zvučnika! Vodite računa 

da voltaža napona odgovara oznaci voltaže 
odštampane na donjem ili zadnjem dijelu 
zvučnika.

	• Pogrešna upotreba baterije ili pogrešno 
rukovanje mogu dovesti do pregrijavanja, 
curenja tečnosti ili eksplozije. Da biste izbjegli 
moguće povrede, uradite sljedeće:

	• Ne otvarajte, ne rasturajte i ne servisirajte 
nijednu bateriju.

	• Ne pokušavajte da zamijenite interne punjive 
litijumske baterije.

	• Ne lomite i ne bušite baterije.
	• Ne premošćujte baterije i ne izlažite ih vodi i 

drugim tečnostima.
	• Držite baterije daleko od djece.
	• Držite baterije daleko od vatre.
	• Ne ostavljajte baterije na visokoj temperaturi, 

niti u okruženju sa ekstremno niskim pritiskom.
	• Nemojte koristiti bateriju ako je oštećena, ako 

primjetite da je ispražnjena ili da se nagomilao 
nepoznati materijal na njoj. 

	• Ne bacajte je u đubre koje se odlaže na 
otvorenim deponijama. Kada odlažete bateriju, 
uradite to u skladu sa lokalnom zakonskom 
regulativom.

Status – ne puni se
Jačina baterije LED1 LED2 LED3 LED4
81%-Napunjen Puno svjetlo
51-80% Puno svjetlo Isključeno
21-50% Puno svjetlo Isključeno

10-20% Puno 
svjetlo

< 10% Treperi

Punjenje, režim mirovanja ili 
paljenja
Jačina 
baterije LED1 LED2 LED3 LED4

Napunjen Uključivanje: Puno svjetlo
Mirovanje: Puno, a zatim se isključi

81-99% Puno svjetlo Treperi
51-80% Puno svjetlo Treperi Isključeno

21-50% Puno 
svjetlo Treperi Isključeno

< 20% Treperi Isključeno

4	 Reprodukujte zvuk 
preko Bluetooth®-a

Reprodukcija sa 
Bluetooth uređaja
1	 Uključite zvučnik ili pritisnite  da pređete u 

režim Bluetooth uparivanja.
2	 Na Bluetooth uređaju, uključite Bluetooth, 

potražite i odaberite [Philips X2000] da biste 
započeli povezivanje.

3	 Nakon uspješnog povezivanja, pozadinskog 
svjetlo na  dugmetu će svjetliti punom 
plavom, a zvučnik će zasvjetleti plavom bojom 
na tri sekunde. Začićete zvuk sa uređaja. 
Možete reprodukovati audio na Bluetooth 
uređaju.

4	 Da prekinete vezu sa Bluetooth uređajem, 
pritisnite i zadržite  na tri sekunde. 

Napomena
	• Prije uparivanja uređaja sa ovim uređajem, 

pročitajte priručnik za Bluetooth 
kompatibilnost. 

	• Prepreke između ovoga uređaja i Bluetooth 
uređaja mogu smanjiti oprativni opseg. Držite 
podalje od drugih elektronskih uređaja jer može 
doći do interferenci.

	• Operativni opseg između ovoga uređaja ili 
Bluetooth uređaja je oko deset metara.

	• Prije povezivanja sa drugim Bluetooth 
uređajem, prvo prekinite vezu sa trenutnim 
uređajem. 

	• Kada je Bluetooth uređaj dalji od validne 
Bluetooth razdaljine, uređaj će automatski 
prekinuti vaz sa tim uređajem i preći da u režim 
Bluetooth uparivanja.

TWS funkcija

Napomena
	• Uparivanje pravog bežičnog sterea radi samo 

kada je riječ o dva identična party zvučnika 
(Philips TAX2000). 
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Uparivanje za stereo režim 
(TWS)
1	 Uključite dva zvučnika i dvaput pritisnite  

dugme na oba zvučnika. Kada je TWS povezan, 
 dugme oba zvučnika će polako treperiti 

bijelo na tri sekunde, a onda će  dugme 
primarnog zvučnika zasvjetleti punom plavom, 

 a dugme drugoga zvučnika će svjetleti 
punom bijelom.

2	 Da izađete uz TWS-a, dvaput pritisnite  
dugme na bilo kojem zvučniku koji je u TWS 
režimu.

TWS rad
Operacije Akcija
Pritisnite  dugme na 
bilo kojem zvučniku

Promjena  režima na 
oba zvučnika

Okrenite Vol dugme na 
bilo kojem zvučniku

Podešavanje jačine 
zvuka na oba zvučnika

Pritisnite  dugme na 
bilo kojem zvučniku

Pauziranje ili 
nastavljanje 
reprodukcije na oba 
zvučnika

Pritisnite Bass+ dugme 
na bilo kojem zvučniku

Omogućite/
onemogućite Niski+ 
efekat na oba zvučnika

Pritisnite  dugme na 
bilo kojem zvučniku dok 
je uključen

Isključivanje oba 
zvučnika

Pritisniet  dugme na 
bilo kojem zvučniku u 
režimu mirovanja ako 
nije prekinuta TWS veza 
prije režima mirovanja

Zvučnik koji uključite 
ući će u TWS status 
ponovnog povezivanja. 
Ako se ne uspostavi 
TWS veza u roku od 
jednoga minuta, doći 
će do isteka vremena.

Prebacivanje izvora na 
primarnom zvučniku

U TWS režimu, primarni 
zvučnik se prebacuje na 
drugi izvor, dok je drugi 
zvučnik i dalje u TWS 
režimu.

Kada je TWS poveza, sekundarni zvučnik će 
se sinhdronizovati sa primaranim u pogledu 
sljedećih funkcija:
	• Režim svjetla
	• Jačine zvuka
	• Reprodukcija/pauza
	• Niski+

5	 Reprodukcija sa 
AuracastTM-a

Na ovome zvučniku možete reprodukovati 
zvuk sa vašega mobilnog uređaja koji podržava 
Auracast ili druge Auracast emitere i možete 
upariti zvučik sa jednim ili više zvučnika koji mogu 
emitovati Auracast.

Auracast RX kontrola (prijem audio signala)
1.	Pritisnite  dugme na zvučniku ili ga pokrenite 

putem Philips Entertainment aplikacije.
	J  dugme treperi bijelo, a svjetlo zvučnika 

zatrepeti triput. Začićete zvuk sa uređaja.
2.	Ako prvi put ulazite u Auracast izvor ili je spisak 

stanica prazna, zvučnik će automatski obaviti 
puno skeniranje.

3.	Zvučnik će automatski tražiti najbliži Auracast 
emiter i povezati se sa nešifrovanim emiterom 
koji ima najjači signal. (Vaš mobilni uređaj koji 
podržava Auracast može biti iskorišćen kao 
emiter. Omogućite Auracast emotivanje na 
vašem mobilnom uređaju tako da ga zvučnik 
može otkriti tokom automatskog skeniranja.)
	J Možda ćete morati da unesete loziku u 

aplikaciju da biste slušali šifrovane emitere.

Ako nema nikakve akcije od strane korisnika i nije 
pronađen nijedan emiter tokom deset sekundi, 
zvučnik će automatski prekinuti skeniranje i preći 
u režim mirovanja.

	J Možete pritisnuti  da ponovite skeniranje 
Auracast emitera.

	• Pritisnite  dugme na zvučnku da pređete na 
sljedećeg nešifrovanog Auracast emitera.

	• Dvaput pritisnite  dugme da obrišete 
informacije šifrovanog emitera.

Da prekinete Auracast RX vezu:
Prebacite zvučnik na drugi izvor (pritisnite  
dugme ili prikljičte USB ili se povežite sa audio-in 
uređajem).
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Auracast TX (emotivanje audio signala) 
kontrole
1.	Upotrebite ovaj zvučnik kao primarni zvučnik 

(Auracast emiter) Reprodukovanje audio-
signala iz Bluetooth/USB/Audio-in izvora.

2.	Pritisnite i zadržite  dugme na zvučniku 
na tri sekunde ili pokrenite preko Philips 
Entertainment aplikacije da se prebacite u 
Auracast TX režim.
	J  dugme treperi bijelo, a svjetlo zvučnika 

zatrepeti triput. Začićete zvuk sa uređaja.

3.	Omogućite Auracast RX na drugom zvučniku 
koji podržava Auracast (kao sekundarni 
zvučnik).

4.	Nakon što sekundarni zvučnik detektuje 
Auracast emitovanje sa primarnoga zvučnika, 
audio signal sa primarnoga zvučnika će se 
sinhronizovati sa sekundarnim zvučnikom.
	• Na ovaj način možete povezati više zvučnika 

sa Auracast opcijom.

Da prekinete vezu sa Auracast TX-om, možete:
Pritisnite i zadržite  na zvučniku na tri sekunde.

	J Zvučnik će obnoviti posljednji emitovani 
izvor.

Napomena
	• Možete pogledati Poglavlje 11 za više 

informacija o operacijama aplikacije.

6	 Reprodukcija sa 
USB-a

Reprudukcija sa USB 
skladišnog uređaja
1	 Uključite USB uređaj u USB port i uređaj će se 

automatski prebaciti u režim USB reprodukcije.

USB 

Kontrola reprodukcije
U USB režimu, slijedite dolje navedena uputstva 
za kontrolisanje reprodzkcije

Dugme i operacija Akcija

Pritisnite Pauziranje ili nastavak 
reprodukcije

Napomena
	• Provjerite ima li USB uređaj audio sadržaje 

koji se mogu reprodukovati u podržanim 
formatima.

	• USB podržani audio formati: MP3, WAV.
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7	 Ostale 
karakteristike

Reprodukcija muzike sa 
eksternoga uređaja
1	 Povežite audio-kabl (nije dio kompleta) sa 

konektorom na uređaju.
	• AUDIO IN utičnica za zvučniku.
	• Ulaz za slušalice na uređaju (MP3 plejer, 

mobilni telefon, iPad ili neki drugi audio 
plejer).

2	 Reprodukcija audio signala na ovom uređaju 
(pogledajte u priručniku za korisnike)

8	 Promjena 
svjetlosnog efekta 
zvučnika

Pritisnite  dugme na gornjem panelu da 
promjenite režim rada svjetla zvučnika: Režim 
svjetla 1/ Režim svjetla 2/ Režim svjetla 3/ Režim 
svjetla 4/ Režim svjetla 5/ Režim svjetla 6/ Režim 
svjetla 7/Režim svjetla 8/ Režim svjetla 9 / Režim 
svjetla 10/ Režim svjetla 11/ Režim svjetla 12/ 
Režim svjetla 13/ Isključeno svjetlo.

Pomoću Philip Entertainment aplikacije možete 
odabrati ili ukloniti jedan ili više režima svjetla. Za 
više informacija, pogledajte „Izbor režima svjetla“ 
u poglavlju 11.
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9	 Pjevanje preko 
mikrofona

Uključite mikrofon (nije dio kompleta) u MIC 
utičnicu na uređaju.

Podešavanje nivoa jačine 
mikrofona
Pritisnite MIC+ jednom da povećate jačinu 
zvuka mikrofona. Pritisnite i zadržite MIC+ da 
neprekidno povećavate jačinu zvuka mikrofona.
Pritisnite MIC- jednom da smanjite jačinu 
mikrofona. Pritisnite i zadržite MIC- da 
neprekidno smanjujete jačinu zvuka mikrofona.

Podešavanje eha
Pritisnite ECHO+ jednom da povećate jačinu 
eha na mikrofonu. Pritisnite i zadržite ECHO+ da 
neprekidno povećavate jačinu eha na mikrofonu.
Pritisnite ECHO- jednom da smanjite jačinu eha 
na mikrofonu. Pritisnite i zadržite ECHO- da 
neprekidno smanujete jačinu eha na mikrofonu.

Napomena
•	 Sljedeće postavke su omogućene samo na 

Philips Entertainment aplikaciji. Za datelje, 
pogledajte „Virtualni daljinski upravljač“ u 
Poglavlju 11

Prioritet mikrofona
Pritisnite „M.PRI“ na virtualnom daljinskom 
uređaju da smanjite jačinu zvuka muzike ili da 
onemogućite prioritet mikrofona kada je audio 
mikrofona otkriven.

Regulator jačine glasa
Kliknite „Vocal fader“ na virtualnom daljinskom 
upravljaču da uključite ili isključite regulator 
jačine glasa.

Promjena glasa
Kliknite „Voice changer“ na virtualnom daljinskom 
upravljaču da promjenite između različitih 
glasova: Ženski glas/Muški glas/Dječiji glas /
Starački glas/Normalni efekat.

NISKI+
Kliknite „BASS+“ na virtualnom daljinskom 
upravljaču ili na zvučniku da omogućite / 
onemogućite Niski+.
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10	 Uključivanje gitare

Podešavanje jačine zvuka 
gitare
Povežite gitaru sa ovim party zvučnikom direktno 
preko GUITAR ulaza na gornjem panelu.
1	 Upotrijebite 6,3 mm (1/4") konektor za gitaru 

(nije dio kompleta) da uključite svoju gitaru u 
ulaz za gitaru.

2	 Jačina zvuka vaše gitare može se kontrolisati 
preko GUITAR-/GUITAR+ dugmeta na gornjem 
panelu.

GUITAR
1

6.3mm

2

11	 Philips 
Entertainment 
aplikacija

Preuzimanje aplikacije
Skenirajte QR kod / pritisnite taster „Preuzimanje“ 
ili pretražite „Philips Entertainment“ na Apple 
App Store-u ili Google Play-u da preuzmete 
aplikaciju.

philips.to/entapp

Aplikacija za Philips Entertainment daje vam 
kontrolu nad muzikom koju slušate. Možete 
koristiti svoj pametan uređaj da lako odaberete 
stil zvuka koji hoćete, da mijenjate između izvora 
i još toga.

Napomena
•	 Prije no što počnete koristiti aplikaciju, molimo 

provjerite da li je zvučnik uključen i povezan 
putem Bluetooth-a sa vašim mobilnim 
uređajem. (Za detalje pogledajte Poglavlje 4)

•	 Funkcije na aplikaciji podložne su manjim 
ažuriranjima bez obaviještenja.
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Uparite aplikaciju sa 
vašim party zvučnikom

1	 Pokrenite Philips Entertainment aplikaciju na 
svojem mobilnom uređaju.

2	 Postarajte se da je na vašem mobilnom uređaju 
omogućen Bluetooth.

3	 Ako prvi put koristite aplikaciju, slijedite 
uputstva na aplikaciji da biste uparili aplikaciju 
sa zvučnikom.

4	 Pritisnite  dugme na zvučniku, tako da ga 
aplikacija može otkriti i kontrolisati.
	• Ako se interfejs aplikacije zaustavi na 

uputstvu Koraka 4, kliknite [Cancel] da 
nastavite.

Reprodukcija mizike i 
podešavanje zvuka
Pritisnite  ikonicu da uđete u Sound 
Control.

Možete da kontrolišete reprodukciju muzike 
preko aplikacije pritiskom na , ,  
dugmad i podešavanjem kontrole jačine, visokih 
tonova i niskih tonova povlačeći odgovarajući 
kontrolni klizač. Možete pritisnuti i Bass+ prekidač 
da uključite ili isključite.
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Odabir režima svjetla
Pritisntite  ikonicu da uđete u Light Control.

Kliknite [Setup Light mode button] da odaberete 
ili uklonite jedan ili više režima svjetla sa zvučnika.

Kontrola karaoka
Pritisnite  ikonicu da uđete u Karaoke Control.

Prevucite kontrolne slajdere da podesite jačinu 
zvuka mikrofona, gitare i nivo eha.
Možete pritisnuti Mic Priority prekidač da 
uključite. Ovo će smanjiti jačinu muzike kada 
pevate na mikrofonu.
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Promena izvora
Pritisnite  ikonicu da uđete u Source Control.

Kliknite [Source] da odaberete između različitih 
izvora: Bluetooth/ Auracast™ prijemnik/ USB/ 
Audio in.
	• Da prebacite iz režima USB ili Audio In, USB 

ili eksterni audio izvor mora biti povezan sa 
zvučnikom.

Slušanje nešifrovanog Auracast™ emitovanja

1	 Pritisnite [Source] i odaberite [Auracast™ 
receiver] kao izvor.

2	 Pritisnite [Auracast™ broadcasts] da uđete u 
Auracast™ spisak emitera.

3	 Kada se odabere izvor nešifrovanog 
emitovanja, zvučnik će ih pretražitii povezati 
se.
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Slušanje šifrovanog Auracast™ emitovanja

1	 Pritisnite [Source] i odaberite [Auracast™ 
receiver] kao izvor.

2	 Pritisnite [Auracast™ broadcasts] da uđete u 
Auracast™ spisak emitera.

3	 Kada je odabrano šifrovano emitovanje, možda 
će biti od vas zatraženo da unesete lozinku.
	J Ako šifrovano Auracast emitovanje stiže 

sa vašeg mobilnog uređaja, unesite istu 
loziku koju ste unijeli kada ste podešavali 
Auracast™ emitovanje sa vašega uređaja.

Opšte postavke
Pritisnite  ikonicu da uđete u General 
Settings.

	• Pritisnite [Auracast™ broadcaster] da podesite 
zvučnik kao Auracast emiter i omogućite 
drugim uređajima sa Auracast-om da prime 
Auracast emitovanje.
	J Odaberite [Public]: Ostali uređaji mogu 

primiti ovo emitovanje preko zvučnika bez 
lozinke.

	J Odaberite [Personal]: Potrebno je podesiti 
lozinku. Biće potrebno unijeti lozinku i 
kod ostalih uređaja da bi mogli primiti 
emitovanje sa ovoga zvučnika.

	• Kliknite [Setup Partylink mode] i slijedite 
komande da povežete zvučnik sa drugim 
Auracast™-kompatibilnim zvučnicima.
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Virtuelni daljinski 
upravljač
Prevucite ikonicu menija ulijevo dok ne nađete 

 ikonicu. Pritisnite je da uđete u interfejs 
daljinskog upravljača. Možete upotrijebiti 
virtualni daljinski upravljač za kontrolisanje 
reprodukcije muzike i podešavanje postavki 
zvučnika.

Vodič za korisnike
Prevucite ikonicu menija ulijevo dok ne nađete 

 ikonicu. Pritisnite da provjerite priručnik za 
korisnike i vodič za više informacija o korišćenju 
ovoga zvučnika.



17ME

Nadogradnja softvera
Da biste dobili najbolje opcije i podršku, ažurirajte 
svoj proizvod najnovijom softver verzijom.
Softver ovoga proizvoda može biti nadograđen 
na najnoviju verziju putem Philips Entertainment 
aplikacije.
Ako je nadogradnja objavljena, vidjećete crveni 
broj preko  ikonice aplikacije. Pritisnite 
aplikaciju i vidjećete [Download & Upgrade] 
ikonicu koja se može pritisnuti za automatski 
nastavak.
Kada uređaj jednom bude povezan sa Philips 
Entertainment aplikacijom, može preuzeti 
ažuriranje softvera. Uvijek nadogradite na 
najnoviju softver verziju da unaprijedite 
performanse ovog proizvoda.
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12	 Invormacije o 
proizvodu

Specifikacije
Pojačalo

DC RMS 20W

Odnos signala prema buci ≥ 110 dB

Frekkventni opseg 20Hz - 20KHz, ±3dB

Totalno harmonijsko 
izobličenje zvuka ≤ 10%

Zvučnik

Impedanca zvučnika Niski 4Ω
Visoki 4Ω

Osjetljivost Niski 101 dB±3dB/m/W
Visoki 110 dB±3dB/m/W

USB

USB direktna verzija 2.0 puna brzina

Podrška punjenja 5V 1,0A

Bluetooth

Bluetooth verzija V6.0

Bluetooth frekventni 
opseg

2.402 GHz ~ 2.480 GHz 
ISM Band

Bluetooth domet 10m (slobodnog 
prostora)

Dimenzije

Glavni uređaj (širina x 
visina x dubina) 300 x 425 x 300 mm

Težina

Glavni uređaj 4,65 kg

Informacije o USB 
reprodukciji
Kompatibilni uređaji:
	• USB flash memorija (USB 2.0)
	• USB flash plejeri (USB 2.0)

Podržani formati:
	• Formati datoteka: FAT16/FAT32/exFAT 
	• Audio formati: MP3, WAV. 
	• Maksimalna podrška 128G, USB

(Ako je USB veći od 128G, reprodukcija neće 
raditi normalno.)

Održavanje
Čišćenje kutije
	• Koristite meku krpu, blago navlaženu blagim 

rastvorom deterdženta. Ne koristite rastvore 
koji sadrže alkohol, amonijak ili abrazive.
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13	 Rešavanje 
problema

Oprez
	• Nikad ne uklanjajte kućište ovoga uređaja.

Da bi se zadržali pravo na garanciju nikada 
nemojte pokušavati da sami popravite sistem.
Ako se susretne sa problemima prilikom 
korištenja ovoga uređaja, provjerite sljedeće 
napomene prije no što zatražite servisiranje. Ako 
problem i dalje ne može biti rješen, posjetite 
Philips-ov website (www.philips.com/support).
Kada kontaktirate Philips, postarajte se da vam 
uređaj bude pri ruci, a da vam broj modela i 
serijski broj budu dostupni.

Nema struje
	• Postarajte se da je strujni kabl pravilno 

povezan.
	• Provjerite ima li struje u utičnici u zidu.

Nema zvuka
	• Podesite jačinu zvuka.

Nema reakcije uređaja
	• Izvucite, pa ponovo priključite uređaj na 

naponsku mrežu, a onda ponovno uključite 
uređaj.

Ne reprodukuje pojedine datoteke sa USB 
uređaja
	• Broj foldera i datoteka na USB uređaju 

prevazilazi ograničenje. Ova pojava nije kvar.
	• Formati datoteka nisu podržani.

USB uređaj nije podržan
	• USB uređaj nije kompatibilan sa ovim 

uređajem. Pokušajte s drugim uređajem.

O Bluetooth uređaju
Kvalitet zvuka je loš nakon povezivanja sa 
Bluetooth uređajem.
	• Prijem Bluetooth signala je loš. Približite uređaj 

bliže ovom proizvodu ili uklonite prepreke 
između njih.

Nije moguće povezati sa uređajem
	• Nije omogućena Bluetooth funkcija na uređaju. 

Provjerite u priručniku tog uređaja kako da 
omogućite Bluetooth na njemu.

	• Ovaj proizvod je već povezan sa drugim 
Bluetooth uređajem. Prekinite vezu sa tim 
uređajem i pokušajte ponovno.

Upareni uređaj neprekidno uspostavlja i 
prekida vezu
	• Prijem Bluetooth signala je loš. Približite uređaj 

bliže ovom proizvodu ili uklonite prepreke 
između njih.

	• Kod nekih uređaja, Bluetooth veza se može 
automatski deaktivirati radi uštede energije. To 
ne znači da postoji kvar kod proizvoda.

Napomena
	• Uređaj će se automatski isključiti ako nema 

audio signala u Audio In/USB/Auracast/
Bluetooth režimu tokom 15 minuta. To ne znači 
da ovaj uređaj ne radi kako treba.
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14	 Napomena
Bilo koje promjene ili modifikacije ovoga 
uređaja, koje nije eksplicitno odobrio MMD 
Hong Kong Holding Limited, mogu oduzeti 
pravo korisniku da rukuje ovim proizvodom.
Ovim, TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je 
proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima 
i drugim relevantnim odredbama RED 
direktive 2014/53/EU i UK Radio Equipment 
Regulations SI 2017 No 1206. Deklaraciju o 
usklađenosti možete naći na  
www.philips.com/support.

Starajte se o okruženju
Odložite na otpad stari proizvod i baterije

Ovaj proizvod je konstruisan i proizveden od 
materijala visokog kvaliteta i komponenti koje se 
mogu reciklirati i ponovno koristiti.

Ovaj simbol na proizvodu znači da je proizvod 
usklađen s Evropskom direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol na proizvodu znači da proizvod sadrži 
baterije usklađene s Evropskom regulativom (EU) 
2023/1542, koje se ne mogu odlagati na otpad sa 
uobičajenim kućnim otpadom.
Informišite se o loklanom sistemu odvojenog 
sabiranja električnih i elektronskih proizvoda i 
baterija. Poštujte lokalna pravila i nikad nemojte 
odlagati ovaj proizvod i baterije sa uobičajenim 
kućnim otpadom. Ispravno odlaganje starih 
proizvoda i baterija pomaže sprječavanje 
negativnih posljedica na okruženje i ljudsko 
zdravlje.

Informacije o ekologiji
Izbačeno je sve suvišno pakovanje. Vaš 
sistem se sastoji od materijala koji se mogu 
reciklirati i ponovno koristiti ako ih razdvoji 
specijalizovana kompanija. Molimo da se 
upoznate s lokalnom regulativom u pogledu 
odlaganja materijala za pakovanje, potrošenih 
baterija i stare opreme.

Uklanjanje integrisane 
baterije
Vodite računa da proizvod bude isključen iz 
strujnog napajanja prije uklanjanja integrisane 
baterije.

Samo kao ilustracija
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Napomena o zaštitnom 
znaku

The Bluetooth® naziv i logo su registrovani 
zaštitni znaci u vlasništvu Bluetooth SIG, Inc. i 
svaka upotreba tih oznaka kod MMD Hong Kong 
Holding Limited obavljena je pod licencom. 
Ostali registrovani zaštitni znaci i nazivi pripadaju 
njihovim vlasnicima.

Auracast™ oznaka i logo su vlasništvo Bluetooth 
SIG, Inc. i svako korištenje te oznake od strane 
MMD Hong Kong Holding Limited je na osnovu 
licence. Ostali registrovani zaštitni znaci i nazivi 
pripadaju njihovim vlasnicima.



Specifikacije su podložne promjeni bez prethodno obaviještenja. 
Molimo posjetite www.Philips.com/support za najnovija ažuriranja i 
dokumentaciju.
Philips, Philips amblem su registrovani zaštitni znaci Koninklijke 
Philips N.V. i korišteni su pod licencom.
Ovaj proizvod je napravljen i prodaje se pod odgovornošću MMD 
Hong Kong Holding Limited ili jednog od njegovih saradnika, a 
MMD Hong Kong Holding Limited je garant u poglijedu ovoga 
proizvoda.
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